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e,

1 Mittente {Raglone socials, ciita, slata)
. Bxpiditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beaférdepung unteniegt trotz einer
gegenteiligan Abmachung den Beslim-

toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens tber den

International da marchandises

2 Destinatario (Reglone sociale, citta, stato)
Destinatars (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Beférderungsverirag im Internationalen

CMR

Ce transport st soumis, nencbstant

par raute (CMR) StraRengfiterverkehrs {CMR)

1 6 Trasporiatore (Ragione scciale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse,pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lleu prévu pour la livrasion de [a marchandisa

1 7 Trasportatori successivo/i (Reglona sociale, cittd, stato}

Transporteurs sucessifs (nom agresse,pays)

QrtiLlsu IDEM

Land!/Pays

Nexwhrs o

4 Luoga & data della presa in carico della merce
Liou ot date da la pnse en charge de la marchandise

BuDAEST 523

OrtiLisy MODUGNO

MGG a1~ 54

Land/Pays ITALY

DatunvDate 27.01.2021

1 8 Riserve & oaservazioni dal trasportalore
Réserves et oblservations des transporteuss

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7238915-7238913-7238912-
7238911-7238910-7238909-7238904

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
8 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 45 pes q Tot kg 6500
320109991R cardboard transmission 4 pcs
320107649R cardhoard transmission 16 pcs
320106643R cardboard transmission 8 pes
320102978R cardheard transmission 2 pes
320103885R cardboard transmission 2 pcs
320102966R cardboard transmission 1 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Leltre {ADR)
Absend W E
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 Zu zahlen vom: L-giggdﬁgur Minr:gig L:;n Bf:s:%zqagra
Instructions de I"expediteur { formalités et autres Apayer par:

Fracht
P033213601 e

Zaischensumme

Solde

Zuschlge

Suppléments

Nebengehdhran

Frals accessolres

Sonsliges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

summe/ Tolel3 payer

1 4 Reickerstattung / Rembeursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung! Prescriplion d*affranchissement

20 Convenzionl particalar f Conventions particullerss

Trasporta prepagato / Franco

Trasporio a carica destinatario/ Non Franco FCA

21 compiiato s 1 Etebiiea MODUGNO  am/le 27.01.2021

24 Marce ricavula

Réception des marchandises

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)

{Sigrature et timbre de L*éxpediteur)

23 WBP3N

Flrma e timbro del trasportatore)
{Signature et imbre du transparteur)

> 4

am
le

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire}

Data

Date

2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten ~ Empfanger — Deslinataire des palsties
Angaben zur Ermittlung der Entfemung mit Grenzilbergiingen
von bls km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Palette palette
Gitterbox-~ Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paleite Palette
26 Vertregspariner des Frachtfiibrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung  des Empfangars Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorehlo
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




